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1 СТРУКТУРА ДИСЦИПЛИНЫ

Обеспечивающий факультет ГФ

Обеспечивающая кафедра ИНЯЗ

Общая трудоемкость (ЗЕТ) 4

Курс 2

Семестр 3

Виды занятий

Лекции (академ. часов) 34

Практические занятия (академ. часов) 17

Иная контактная работа (академ. часов) 3

Все контактные часы (академ. часов) 54

Самостоятельная работа, включая часы на контроль 90
(академ. часов)

Всего (академ. часов) 144
Вид промежуточной аттестации

Экзамен (курс) 2

Курсовая работа (курс) 2
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2 АННОТАЦИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

«ЛЕКСИКОЛОГИЯ»

Данный курс призван познакомить студентов с основными понятиями и

тенденциями современной лексикологии, способствовать развитию умений и

навыков, необходимых специалисту в области лингвистики и межкультурной

коммуникации, а также формированию всех основных составляющих комму­

никативной компетенции и овладению когнитивными приемами в ходе позна­

вательной деятельности, развивать способности, позволяющие осуществлять

социальное взаимодействие на разных уровнях. Курс сочетает изучение теоре­

тического и практического материала, что позволяет студентам овладеть навы­

ками систематизирования, анализа и описания лингвистического материала.

SUBJECT SUMMARY

«LEXICOLOGY»

The course “Lexicology” is included into the set of disciplines aimed at the

training of the bachelors of linguistics. The course is designed to familiarize students

with the main notions and tendencies of contemporary lexicology, assist in form­

ing the linguistic competence as well as developing the major skills and abilities,

which are necessary for personal and professional interaction at different levels and

for cognitive research. The course combines theoretical study and practice, which

helps students to master their skills of systematization, analysis and description of

linguistic material.
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3 ОБЩИЕ ПОЛОЖЕНИЯ

3.1 Цели и задачи дисциплины

1. При изучении дисциплины обучающиеся приобретают системные теорети­

ческие знания, практические умения и навыки самостоятельного осмысления

и описания фактов языка с учетом тенденций в их развитии и истолкования в

науке.

2. Задачи дисциплины:

Изучение основных методов лексикологических исследований.

Развитие умений применять теоретические знания по лексикологии в процессе

работы с практическими аспектами английского языка.

Формирование навыков сопоставительного анализа различных языковых фак­

тов на разных уровнях.

3. Знание лексикологической терминологии

Знание основных теоретических вопросов лексикологии

Знание аспектов описания словарного состава

4. Умение описывать, систематизировать, классифицировать словарный состав

английского языка

Умение использовать различные методы исследования словарного состава ан­

глийского языка

Умение сопоставлять лингвистический материал разных языков

5. Навыки систематизирования и анализа лингвистического материала

3.2 Место дисциплины в структуре ОПОП

Дисциплина изучается на основе ранее освоенных дисциплин учебного плана:

1. «Основы языкознания»
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2. «Социолингвистика»

и обеспечивает изучение последующих дисциплин:

1. «Лексикография»

2. «Основы терминоведения»

3. «Теоретическая грамматика»

4. «Стилистика»
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3.3 Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соот­

несенных с планируемыми результатами освоения образовательной

программы

В результате освоения образовательной программы обучающийся должен

достичь следующие результаты обучения по дисциплине:

Код компетенции/
индикатора
компетенции

Наименование компетенции/индикатора компетенции

УК­1 Способен осуществлять поиск, критический анализ и синтез информа­
ции, применять системный подход для решения поставленных задач

УК­1.2 Применяет методы системного подхода и критического анализа про­
блемных ситуаций; разрабатывает стратегию действий, принимает
конкретные решения для ее реализации

ОПК­1 Способен применять систему лингвистических знаний об основных
фонетических, лексических, грамматических, словообразовательных
явлениях, орфографии и пунктуации, о закономерностях функциони­
рования изучаемого иностранного языка, его функциональных разно­
видностях;

ОПК­1.3 Анализирует основные явления и процессы, отражающие функциони­
рование языкового строя изучаемого иностранного языка, применяет
понятийный аппарат изучаемой дисциплины

ОПК­6 Способен понимать принципы работы современных информационных
технологий и использовать их для решения задач профессиональной
деятельности

ОПК­6.2 Умеет анализировать и обобщать информацию, полученную в резуль­
тате поиска в справочной, специальной литературе и в компьютерных
сетях

6



4 СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ

4.1 Содержание разделов дисциплины

4.1.1 Наименование тем и часы на все виды нагрузки

№
п/п

Наименование темы дисциплины Лек,
ач

Пр,
ач

ИКР,
ач

СР,
ач

1 Введение 2 1 4
2 Предмет и основные задачи лексикологии 2 1 6
3 Слово как основная единица лексической системы язы­

ка
2 1 6

4 Семантическая структура слова 2 1 6
5 Виды системных отношений в лексике. Полисемия.

Омонимия
2 1 6

6 Гипонимия. Синонимия и антонимия. Лексико­семан­
тические классы слов

2 1 6

7 Лексическая сочетаемость. Типы словосочетаний 2 1 6
8 Фразеология современного английского языка 2 1 6
9 Морфологическая структура английских слов 2 1 6
10 Словообразование. Типы словообразования в совре­

менном английском языке
2 1 6

11 Этимологическая характеристика словарного состава
современного английского языка

2 1 6

12 Стилистическая дифференциация словарного состава 2 1 6
13 Территориальная дифференциация словарного состава 4 2 6
14 Основы английской лексикографии 2 1 6
15 Методы исследования лексики 2 1 6
16 Заключение 2 1 3 2

Итого, ач 34 17 3 90
Из них ач на контроль 0 0 0 35
Общая трудоемкость освоения, ач/зе 144/4

4.1.2 Содержание

№
п/п

Наименование темы
дисциплины

Содержание

1 Введение Общее описание структуры курса «Лексикология со­
временного английского языка», обозначение видов
работы в рамках курса. Указание на преемственную
связь лексикологии с ранее изученными дисциплина­
ми.
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№
п/п

Наименование темы
дисциплины

Содержание

2 Предмет и основные задачи
лексикологии

Лексикология как раздел науки о языке. Синхрония и
диахрония в лексикологии. Связь лексикологии с дру­
гими дисциплинами.

3 Слово как основная единица
лексической системы языка

Проблема определения слова. Основные признаки
слов в английском языке. Фонетическая, грамматиче­
ская и семантическая характеристики слова в англий­
ском языке. Парадигма слова. Отличие слова от мор­
фемы и словосочетания.

4 Семантическая структура сло­
ва

Общее представление о природе значения слова. Лек­
сическое и грамматическое значение слова. Общее
представление о компонентном подходе к значению
слова и компонентном анализе. Смысловая структу­
ра слова. Национально­культурная специфика смысло­
вых структур соотносительных слов в разных языках
(русском а английском). Смысловая структура много­
значного слова. Понятие лексико­семантического ва­
рианта слова. Основные типы лексических значений
слова и принципы их классификации.
Историческая изменчивость смысловой структуры
слова. Лингвистические и экстралингвистическиефак­
торы, лежащие в основе семантических процессов. Се­
мантические процессы и типы логических ассоциаций,
на которых они основываются (перенос, основанный
на сходстве понятий, и перенос, основанный на смеж­
ности понятий; расширение и сужение значения; так
называемое “улучшение” и “ухудшение” значения).

5 Виды системных отношений в
лексике. Полисемия. Омони­
мия

Понятие о парадигматических и синтагматических от­
ношениях. Полисемия, ее роль в языке и причины это­
го явления. Определение омонимии. Проблема разгра­
ничения полисемии и омонимии. Значение и контекст.
Взаимосвязь между значением слова и его сочетае­
мостью. Источники возникновения омонимов в языке.
Классификация омонимов.

6 Гипонимия. Синонимия и ан­
тонимия. Лексико­семантиче­
ские классы слов

Отношения импликации и определение гипонимии.
Роль и назначение синонимов как выразительно­экс­
прессивных средств словарного состава. Проблема
определения синонимов. Критерии синонимичности.
Классификации синонимов. Абсолютные и относи­
тельные синонимы. Понятие синонимической доми­
нанты. Антонимы. Классификация антонимов. Анто­
нимы как выразительно­экспрессивные средства язы­
ка. Лексико­семантические классы слов: тематические
группы, лексико­семантические группы, семантиче­
ские поля и др.
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№
п/п

Наименование темы
дисциплины

Содержание

7 Лексическая сочетаемость. Ти­
пы словосочетаний

Лексическая валентность и сочетаемость в английском
языке. Основные типы словосочетаний в английском
языке. Нормы сочетаемости и факторы, ограничива­
ющие сочетаемость. Использование дистрибутивно­
го анализа для исследования переменных (свободных)
словосочетаний. Устойчивые словосочетания нефра­
зеологического характера в английском языке.

8 Фразеология современного ан­
глийского языка

Вопрос о фразеологии как самостоятельной лингви­
стической дисциплине. Соотношение фразеологиче­
ской единицы и слова. Определение и основные кри­
терии фразеологической единицы. Различные класси­
фикации фразеологических единиц (В.В.Виноградова,
А.И.Смирницкого, А.В.Кунина). Структурные типы
фразеологических единиц. Вариантность и синонимия
фразеологических единиц. Источники возникновения
фразеологических единиц. Пословицы и поговорки,
крылатые выражения. Стилистическое использование
фразеологических единиц.

9 Морфологическая структура
английских слов

Морфологическая структура слов в современном ан­
глийском языке. Слово и морфема. Свободные и свя­
занные основы. Алломорфы. Слова простые, произ­
водные, сложные и сложнопроизводные. Принципы
анализа морфологической структуры слова (морфем­
ный и словообразовательный уровни). Ступени про­
изводности. Проблема продуктивности словообразо­
вательных средств. Понятие моделированного слово­
образования.

10 Словообразование. Типы сло­
вообразования в современном
английском языке

Различные способы образования слов. Аффиксация
(суффиксация и префиксация). Аффиксы, полуаффик­
сы. Принципы классификации аффиксов. Многознач­
ность, омонимия и синонимия аффиксов. Продуктив­
ность аффиксов.
Конверсия, или безаффиксное словообразование как
один из наиболее продуктивных способов словообра­
зования в современном английском языке. Различные
точки зрения относительно сущности конверсии. Се­
мантические отношения между словами, соотносящи­
мися по конверсии. Определение направленности кон­
версии. Общее представление о проблеме “stone wall”.
Словосложение. Основные особенности и критерии
выделения сложных слов. Принципы классификации
сложных слов. Проблема разграничения сложных слов
и словосочетаний. Историческая изменчивость слож­
ных слов. Национально­культурная специфика слово­
сложения в английском языке.
Сокращения слов и словосочетаний. Различные виды
сокращенных слов (акронимы, аббревиатуры, бленды)
и их функциональное использование.
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№
п/п

Наименование темы
дисциплины

Содержание

11 Этимологическая характе­
ристика словарного состава
современного английского
языка

Этимологические основы английского словаря. Сло­
ва индоевропейского происхождения и слова общегер­
манского происхождения как историческая основа сло­
варного состава английского языка. Основные призна­
ки исконно английских слов. Роль заимствований в
формировании и развитии словарного состава англий­
ского языка. Пути и историческая последовательность
проникновения иноязычных слов в английский язык.
Ассимиляция заимствований. Этимологические дуб­
леты. Интернациональные слова в словарном составе
современного английского языка.

12 Стилистическая дифференци­
ация словарного состава

Общий объем словаря и объем индивидуального сло­
варя. Нейтральная лексика и ее особенности. Поня­
тие о Standard English. Краткий очерк функциональ­
ных стилей. Стилевые лексические слои в англий­
ском языке: книжная лексика, термины, поэтическая
лексика, архаизмы. Разговорная лексика: литератур­
но­разговорная лексика, фамильярно­разговорная лек­
сика (диалектизмы, профессионализмы, жаргонизмы,
сленг). Место неологизмов и окказиональных слов.

13 Территориальная дифферен­
циация словарного состава

Язык — диалект — вариант. Особенности вариантов
английского языка вВеликобри­тании. Исторические и
экономические причины распространения английского
языка за пределами Англии. Количественные и каче­
ственные различия в словарном составе американско­
го варианта. Заимствования в американском варианте.
Словообразование в американском варианте. Специ­
фика фразеологии в американском варианте. Особен­
ности словарного состава английского языка в Канаде,
Австралии, Новой Зеландии. Гибридные и креольские
языки.

14 Основы английской лексико­
графии

Цели и задачи составления словарей. Типы словарей:
толковые, этимологические, фразеологические, сино­
нимические, идеографические, частотные, учебные и
др. Одно­и двуязычные словари английского языка.
Построение словарной статьи.

15 Методы исследования лексики Стадии научного исследования. Выбор метода научно­
го исследования. Понятие метаязыка и метаязыковые
подходы к анализу лексики. Сравнительно­историче­
ский метод. Метод контрастивного анализа. Типологи­
ческий метод. Метод компонентного анализа. Анализ
по непосредственно составляющим (НС). Статистиче­
ские методы. Дистрибутивный анализ. Трансформаци­
онный метод.

16 Заключение Подведение итогов курса. Обозначение возможностей
дальнейшего применения знаний, полученных в рам­
ках курса «Лексикология английского языка».
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4.2 Перечень лабораторных работ

Лабораторные работы не предусмотрены.

4.3 Перечень практических занятий

Наименование практических занятий Количество ауд. часов
1. Семантическая структура слова. Типы значений слова. 2
2. Полисемия. Омонимия. Значение и контекст. 2
3. Синонимия. Антонимия. Группирование лексики по семанти­
че­скому признаку. 2
4. Лексическая сочетаемость. Типы словосочетаний. 2
5. Фразеологизмы английского языка: понятие, классификации,
происхождение. 2
6. Типы словообразования в современном английском языке. 2
7. Этимологическая характеристика вокабуляра современного
английского языка. 2
8. Территориальные и социальные диалекты современного ан­
глийского языка 2
9. Методы исследования лексики 1
Итого 17

4.4 Курсовое проектирование

Цель работы (проекта): Целью курсовой работы по дисциплине ”Лексиколо­

гия” является исследование особенностей словарного состава современного ан­

глийского языка. Курсовая работа в рамках темы «Исследование словарного со­

става современного английского языка» предполагает более углубленное изу­

чение студентами различных тем курса «Лексикология» с привлечением экс­

периментального материала. В работе студенты должны использовать методы

исследования лексики, уметь работать с лексикографическими и библиографи­

ческими источниками, грамотно отбирать материал исследования, анализиро­

вать полученные результаты и делать выводы..

Содержание работы (проекта): Требования к содержанию. Курсовая работа со­

стоит из Введения, двух глав и Заключения. В конце работы содержатся Спи­

сок использованных источников и Приложения. Во Введении формулируются
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актуальность, цель, задачи исследования, указываются используемые в работе

методы и материалы исследования. Первая глава носит теоретический характер

и содержит обзор научной литературы по теме исследования. Во второй главе

проводится непосредственный анализ отобранного языкового материала.

Требования к оформлению. Объем курсовой работы составляет 30 ­35 страниц.

Список использованных источников должен содержать не менее 25 источников,

при этом 2 из них на иностранном языке. При написании работы руководству­

ются общепринятыми в университете ”Требованиями к оформлению научно­

технических отчетов”.

Требование к сдаче и защите. При написании курсовой работы студент посто­

янно консультируется с научным руководителем, который оценивает ее в конце

семестра. Оценка за курсовую работу является допуском к сдаче экзамена по

дисциплине. После написания курсовой работы студенту предстоит ее защи­

тить. На защите студент должен показать не только знание предмета, выбран­

ной темы, но и умение грамотно и интересно преподнести материал, продемон­

стрировав ораторские способности. Защита курсоовой работы не оценивается.

Законченная и подписанная студентом курсовая работа предъявляется научно­

му руководителю не позднее, чем за две недели до начала зачетной недели. Кур­

совая работа представляется в распечатанном виде на бумажном носителе. На­

учный руководитель внимательно изучает работу, проверяет ее на соответствие

предъявляемым требованиям..

Темы:

№
п/п

Название темы Перевод темы

1 Роль неологизмов в современном англий­
ском языке

2 Лексические особенности австралийского
и новозеландского вариантов английского
языка

3 Особенности аббревиации в современном
английском языке

4 Лексико­семантическая группа dwelling в
английском языке
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№
п/п

Название темы Перевод темы

5 Специфика фразеологии в американском
варианте английского языка

4.5 Реферат

Реферат не предусмотрен.

4.6 Индивидуальное домашнее задание

Индивидуальное домашнее задание не предусмотрено.

4.7 Доклад

Доклад не предусмотрен.

4.8 Кейс

Кейс не предусмотрен.

4.9 Организацияи учебно­методическое обеспечение самостоятельной ра­

боты

Самостоятельная работа студентов направлена на углубление и закрепле­

ние знаний, а также развитие практических умений и заключается в:

­ работе студентов с лекционным материалом, поиске и анализе учебно­

методической и научной литературы и электронных источников информации

по проблемам изучаемой дисциплины;

­ изучении тем, вынесенных на самостоятельную проработку;

­ подготовке к написанию курсовой работы;

­ поиске и систематизации материала по выбранной теме курсовой рабо­

ты, в т.ч. на иностранном языке.
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Текущая СРС Примерная
трудоемкость, ач

Работа с лекционным материалом, с учебной литературой 5
Опережающая самостоятельная работа (изучение нового мате­
риала до его изложения на занятиях) 0
Самостоятельное изучение разделов дисциплины 0
Выполнение домашних заданий, домашних контрольных работ 0
Подготовка к лабораторным работам, к практическим и семи­
нарским занятиям 5
Подготовка к контрольным работам, коллоквиумам 5
Выполнение расчетно­графических работ 0
Выполнение курсового проекта или курсовой работы 30
Поиск, изучение и презентация информации по заданной про­
блеме, анализ научных публикаций по заданной теме 10
Работа над междисциплинарным проектом 0
Анализ данных по заданной теме, выполнение расчетов, состав­
ление схем и моделей, на основе собранных данных 0
Подготовка к зачету, дифференцированному зачету, экзамену 35
ИТОГО СРС 90
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5 Учебно­методическое обеспечение дисциплины

5.1 Перечень основной и дополнительной литературы, необходимой для

освоения дисциплины

№ п/п Название, библиографическое описание К­во
экз. в
библ.

Основная литература
1 Антрушина, Галина Борисовна. Лексикология английского языка. English

Lexicology [Электронный ресурс] : Учебник и практикум для вузов / Ан­
трушина Г. Б., Афанасьева О. В., Морозова Н. Н., 2021. ­196 с

неогр.

2 Афанасьева, Ольга Васильевна. Лексикология английского языка. Прак­
тикум [Электронный ресурс] : Учебное пособие для вузов / под общ. ред.
Афанасьевой О.В., Востриковой О.В., 2021. ­233 с

неогр.

Дополнительная литература
1 Аникина Т. В. English Lexicology (Лексикология английского языка)

[Электронный ресурс] : учебно­методическое пособие, 2020. ­168 с.
неогр.

2 Минаева, Людмила Владимировна. Лексикология и лексикография ан­
глийского языка. English Lexicology and Lexicography [Электронный ре­
сурс] : Учебное пособие для вузов / Минаева Л. В., 2021. ­202 с

неогр.

5.2 Перечень ресурсов информационно­телекоммуникационной сети «Ин­

тернет», используемых при освоении дисциплины

№ п/п Электронный адрес
1 British National Corpushttps://www.english­corpora.org/bnc/

5.3 Адрес сайта курса

Адрес сайта курса: https://vec.etu.ru/moodle/course/view.php?id=11173
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6 Критерии оценивания и оценочные материалы

6.1 Критерии оценивания

Для дисциплины «Лексикология» предусмотрены следующиеформыпро­

межуточной аттестации: экзамен.

Экзамен

Оценка Описание
Неудовлетворительно Курс не освоен. Студент испытывает серьезные трудности

при ответе на ключевые вопросы дисциплины
Удовлетворительно Студент в целом овладел курсом, но некоторые разделы

освоены на уровне определений и формулировок
Хорошо Студент овладел курсом, но в отдельных вопросах испыты­

вает затруднения.
Отлично Студент демонстрирует полное овладение курсом, спосо­

бен применять полученные знания при решении конкрет­
ных задач.
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Особенности допуска

Студент получает допуск к экзамену по итогам:

контроля посещаемости (не менее 80% занятий),

выполнении 2 контрольных работ,

при защите курсовой работы на оценку не ниже ”удовлетворительно”.

На экзамене студенту предлагаются экзаменационные билеты, содержащие два

вопроса.

6.2 Оценочные материалы для проведения текущего контроля и проме­

жуточной аттестации обучающихся по дисциплине

Вопросы к экзамену

№ п/п Описание
1 Предмет и основные задачи лексикологии. Связь лексикологии с другими науками.

Теоретическая и прикладная лексикология.
2 Научные подходы к изучению языка.
3 Слово как основная единица лексической системы языка. Определение слова. Двух­

мерная структура слова.
4 Критерии выделимости слова. Варианты слова.
5 Значение слова. Семантический треугольник.
6 Типы значений слова. Аспекты лексического значения.
7 Мотивированность слова. Внешняя и внутренняя форма слова.
8 Семантические изменения в языке. Причины семантических изменений.
9 Природа семантических изменений в языке. Метафора. Метонимия.
10 Результаты семантических изменений.
11 Семантическая структура полисемантичных слов. Компонентный анализ.
12 Полисемия и контекст. Типы контекста.
13 Омонимия слов и словоформ. Классификация омонимов.
14 Источники омонимии. Полисемия и омонимия.
15 Понятие лексической системы. Виды отношений между единицами лексической

системы.
16 Отношения импликации. Гипонимия.
17 Синонимы. Источники и критерии синонимии.
18 Классификация синонимов. Синонимические ряды.
19 Антонимы. Классификация антонимов.
20 Лексико­семантические классы слов: семантические поля, тематические группы,

лексико­семантические группы.
21 Лексическая сочетаемость (валентность).
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22 Структура и значение словосочетания.
23 Мотивированность словосочетания. Свободные и устойчивые словосочетания.
24 Фразеологизмы: общая характеристика. Классификация фразеологических единиц

(по Ш.Балли и В.В.Виноградову, А.И.Смирницкому, А.В.Кунину).
25 Понятие морфемы. Морф, алломорф, вариант морфемы. Значение морфемы.
26 Классификация морфем.
27 Морфологическая структура английского слова. Принципы анализа морфемной

структуры слова (морфологический и деривационный анализ слова).
28 Историческая изменчивость структуры слова ­процессы опрощения и переразло­

жения.
29 Способы словообразования и пополнения словарного состава языка.
30 Словообразование. Префиксация.
31 Словообразование. Суффиксация.
32 Словообразование. Конверсия. Деривационные отношения в конверсионной паре.
33 Словообразование. Словосложение. Сложные слова и словосочетания.
34 Словообразование. Сокращения. Аббревиация. Стяжения (бленды).
35 Второстепенные способы словопроизводства: обратное словообразование, звуко­

подражание (ономатопия), повтор (редупликация).
36 Язык и диалект. Стандартная норма. Территориальные, социальные и стилистиче­

ские варианты языка.
37 Особенности американского варианта английского языка.
38 Этимологические основы английского словарного состава. Исконные слова. Соот­

ношение исконных и заимствованных слов в языке.
39 Заимствования. Пути и способы заимствования слов.
40 Ассимиляция заимствований. Этимологические дублеты. Интернациональные сло­

ва.

Форма билета

Министерство науки и высшего образования Российской Федерации

ФГАОУ ВО «Санкт­Петербургский государственный электротехнический

университет «ЛЭТИ» имени В.И. Ульянова (Ленина)»

ЭКЗАМЕНАЦИОННЫЙ БИЛЕТ№ 1

Дисциплина Лексикология  каф.ин.яз ГФ

1. Типы значений слова. Аспекты лексического значения.

2. Заимствования. Пути и способы заимствования слов.
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УТВЕРЖДАЮ

Заведующий кафедрой                                                   А.А. Шумков

Образцы задач (заданий) для контрольных (проверочных) работ

1 Тема: Системная организация лексики

1. Полисемия: причины появления, типы развития, причины распада.

2.  Определение и структура синонимического ряда

2. Этимологические основы английского словарного состава.

1.  Скандинавские заимствования в английским языке

2. Этимологические дублеты

 

Весь комплект контрольно­измерительныхматериалов для проверки сфор­

мированности компетенции (индикатора компетенции) размещен в закрытой

части по адресу, указанному в п. 5.3
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6.3 График текущего контроля успеваемости

Неделя Темы занятий Вид контроля
7
8

Слово как основная единица лексической системы языка
Семантическая структура слова
Виды системных отношений в лексике. Полисемия. Омо­
нимия
Гипонимия. Синонимия и антонимия. Лексико­семантиче­
ские классы слов
Лексическая сочетаемость. Типы словосочетаний

Контрольная работа

16 Фразеология современного английского языка
Словообразование. Типы словообразования в современном
английском языке
Этимологическая характеристика словарного состава со­
временного английского языка
Территориальная дифференциация словарного состава

Контрольная работа

17 Предмет и основные задачи лексикологии
Слово как основная единица лексической системы языка
Семантическая структура слова
Виды системных отношений в лексике. Полисемия. Омо­
нимия
Гипонимия. Синонимия и антонимия. Лексико­семантиче­
ские классы слов
Лексическая сочетаемость. Типы словосочетаний
Фразеология современного английского языка
Морфологическая структура английских слов
Словообразование. Типы словообразования в современном
английском языке
Этимологическая характеристика словарного состава со­
временного английского языка
Стилистическая дифференциация словарного состава
Территориальная дифференциация словарного состава
Основы английской лексикографии
Методы исследования лексики

Защита КР / КП

6.4 Методика текущего контроля

Методика текущего контроля на лекционных занятиях

Текущий контроль включает в себя контроль посещаемости (не менее 80%

занятий), по результатам которого студент получает допуск на экзамен.                                             

Методика текущего контроля на практических (семинарских) заня­

тиях

Текущий контроль включает в себя:
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­ контроль посещаемости (не менее 80% занятий)

­ выполнение 2 контрольных работ (в письменном виде) (на 8, 16 неде­

ле), оценка за которые по 4­балльной шкале выставляется по следующим кри­

териям:

«отлично» ­ все вопросы раскрыты полностью

«хорошо» ­ 1­2 вопроса раскрыты не полностью

«удовлетворительно» ­ в ответе на вопросы имеются существенные ошиб­

ки, отсутствует ответ на 1 вопрос

«неудовлетворительно» ­ отсутствует ответ на 2 вопроса или содержание

ответа не совпадает с поставленным вопросом

­ активность студентов также может учитываться преподавателем,  как

один из способов текущего контроля на практических занятиях.

Методика текущего контроля самостоятельной работы студентов

Контроль самостоятельной работы студентов осуществляется на лекци­

онных и практических занятиях студентов по методикам, описанным в п.п. вы­

ше.

Методика оценивания курсовой работы

­ «отлично» ставится за работу, написанную на актуальную тему и имею­

щую практическую значимость. При этом студенту необходимо максимально

полно раскрыть тему курсовой работы, проанализировать литературные источ­

ники, использовать современные научные методики исследования, оформить с

учётом требований.

­ «хорошо» ставится за курсовую работу, в целом соответствующую вы­

шеприведенным требованиям к оценке «отлично», но в которой допущены сле­

дующие недостатки: 

а) при раскрытии темы упущены некоторые существенные вопросы, или 
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б) не нашли отражения современные научные данные, содержащиеся в

литературе, или 

в) обнаружилось недостаточное использование современной норматив­

ной базы, или 

г) допущено пять ошибок в оформлении. 

­ «удовлетворительно» ставится за работу, написанную на актуальную те­

му, правильно оформленную, но при написании которой студент показал по­

верхностные теоретические и практические знания, отсутствие умений четко

ориентироваться в теме исследования. 

­ «неудовлетворительно» ставится, если работа выполнена на низком тео­

ретическом уровне, не имеет практической значимости, имеет много ошибок в

оформлении.
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7 Описание информационных технологий и материально­технической базы

Тип занятий Тип помещения Требования к
помещению

Требования к
программному
обеспечению

Лекция Лекционная аудито­
рия

Количество посадочных
мест – в соответствии с
контингентом, рабочее
место преподавателя,
доска, экран, проектор,
ноутбук

1) Windows
ХР и выше; 2)
Microsoft Office
2007 и выше

Практические заня­
тия

Аудитория Количество посадочных
мест – в соответствии с
контингентом, рабочее
место преподавателя,
доска

Самостоятельная ра­
бота

Помещение для са­
мостоятельной рабо­
та

Оснащено компьютерной
техникой с возможностью
подключения к сети «Ин­
тернет» и обеспечением
доступа в электрон­
ную информационно­
образовательную среду
университета.

1) Windows ХР
и выше;
2) Microsoft
Office 2007 и
выше
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8 Адаптация рабочей программы для лиц с ОВЗ

Адаптированная программа разрабатывается при наличии заявления со

стороны обучающегося (родителей, законных представителей) и медицинских

показаний (рекомендациями психолого­медико­педагогической комиссии). Для

инвалидов адаптированная образовательная программа разрабатывается в соот­

ветствии с индивидуальной программой реабилитации.
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